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WSKAZÓWKI

Komisja Wolności Obywatelskich, Sprawiedliwości i Spraw Wewnętrznych zwraca się do 
Komisji Prawnej, właściwej dla tej sprawy, o uwzględnienie w końcowym tekście projektu 
rezolucji następujących wskazówek:

A. mając na uwadze, że zmiana zastępczego dokonywania czynności przez opiekunów 
prawnych na wsparcie w dokonywaniu czynności przez osoby dorosłe szczególnej troski 
może w niektórych przypadkach pomóc w zapobieganiu dehumanizacji osób dorosłych 
szczególnej troski i przeciwdziałaniu konfliktom, a także gwarantuje poszanowanie 
godności osób dorosłych specjalnej troski,

B. mając na uwadze fakt zaistnienia sytuacji obejmujących przypadki, w których pojawiła się 
konieczność ochrony prawnej, dotyczące co najmniej dwóch państw członkowskich oraz 
państw członkowskich UE i państw niebędących członkami UE, w szczególności wskutek 
tradycyjnych przepływów migracyjnych (dawne kolonie, Stany Zjednoczone i Kanada);

C. mając na uwadze pojawienie się problemów w związku z rosnącym przepływem osób 
między państwami członkowskimi, w których spada liczba emerytów lub rencistów, w 
tym osób dorosłych szczególnej troski, a państwami członkowskimi, w których wzrasta 
liczba takich osób,

D. mając na uwadze, że wszystkie państwa członkowskie zaaprobowały konieczność 
ochrony prawnej dla osób dorosłych szczególnej troski oraz odnośne zasady ujęte w 
zaleceniu nr R (99) 4 Komitetu Ministrów Rady Europy dla państw członkowskich w 
sprawie zasad dotyczących ochrony prawnej niepełnosprawnych dorosłych z dnia 
23 lutego 1999 r.,

E. mając na uwadze, że ochrona prawna osób dorosłych szczególnej troski musi stanowić 
jeden z filarów prawa do swobodnego przepływu osób,

1. z zadowoleniem przyjmuje zaangażowanie francuskiej prezydencji na rzecz sytuacji osób 
dorosłych szczególnej troski i ich transgranicznej ochrony prawnej; gratuluje państwom 
członkowskim, które podpisały i ratyfikowały Konwencję Haską z dnia 13 stycznia 2000 
r. o międzynarodowej ochronie osób pełnoletnich oraz zachęca państwa członkowskie, 
które dotąd nie podpisały lub nie ratyfikowały jej, do uczynienia tego; 

2. wzywa Komisję do monitorowania wdrażania Konwencji Haskiej w państwach 
członkowskich i zgłaszania Parlamentowi Europejskiemu i Radzie problemów i 
najlepszych praktyk związanych z jej stosowaniem w praktyce; 

3. wzywa Komisję do dokonania oceny opcji przystąpienia Wspólnoty do Konwencji 
Haskiej; sugeruje, że może to być obszarem ściślejszej współpracy państw 
członkowskich;

4. wzywa państwa członkowskie, które do tej pory nie podpisały ani nie ratyfikowały jej, do 
przystąpienia do Konwencji ONZ z 2006 r. w sprawie praw osób niepełnosprawnych, co 
jedynie zwiększyłoby ochronę osób dorosłych szczególnej troski w UE; 
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5. wzywa Komisję do przedłożenia wniosku legislacyjnego w sprawie wzajemnego uznania 
statusów niepełnosprawności w państwach członkowskich i środków ochrony prawnej, 
które ograniczają lub przekazują innym prawo osoby dorosłej szczególnej troski do 
podejmowania decyzji, i popiera wprowadzenie przejrzystych zasad jurysdykcji w celu 
zapobieżenia konfliktom interesów lub innym kwestiom prawnym, wynikającym z 
kwestii opieki nad osobami dorosłymi szczególnej troski sprawowanej przez członków 
rodziny zamieszkałych w więcej niż jednym państwie członkowskim;

6. domaga się finansowania przez Komisję porównawczego opracowania legislacji państw 
członkowskich dotyczącej osób dorosłych szczególnej troski i środków ochronnych w 
celu potwierdzenia, gdzie mogą wyniknąć kwestie prawne i jakie środki będą potrzebne 
na szczeblu UE lub państw członkowskich w celu rozwiązania tych kwestii; w 
opracowaniu należy poruszyć również sytuację osób dorosłych z upośledzeniem 
umysłowym, przebywających w zakładach opieki, pod kątem sprawowania opieki 
prawnej nad nimi i możliwości korzystania przez nie ze swoich praw; wzywa Komisję do 
zorganizowania serii konferencji dla osób zawodowo zajmujących się prawem w tym 
zakresie oraz uwzględnienia w przyszłych aktach prawnych wyników tego opracowania i 
opinii profesjonalistów; 

7. wzywa państwa członkowskie i Komisję do dalszego badania prawnych kroków 
krajowych i transgranicznych w celu szerszego umożliwienia osobom dorosłym 
szczególnej troski "wspieranego podejmowania decyzji" zamiast uznawania ich za 
niezdolne do działań prawnych lub powierzania prawa do podejmowania decyzji 
opiekunowi; wzywa do możliwie jak najdłuższego stosowania "wspieranego 
podejmowania decyzji" jako pierwszego i podstawowego rozwiązania w większości 
przypadków; wzywa do poświęcenia większej uwagi nadaniu uprawnień osobom 
starszym i innym osobom dorosłym szczególnej troski; 

8. wzywa państwa członkowskie do zapewnienia środków ochrony proporcjonalnych do 
stanu osób dorosłych szczególnej troski, aby poszczególnym obywatelom UE nie 
odmawiano korzystania z ich praw, gdy są jeszcze w stanie z nich korzystać; 

9. wzywa państwa członkowskie do podjęcia działań mających na celu ochronę osób 
dorosłych szczególnej troski przed przestępstwem kradzieży tożsamości, oszustwami lub 
przestępstwami popełnianymi telefonicznie lub w przestrzeni cybernetycznej, w tym 
działań zwiększających ochronę danych osób dorosłych szczególnej troski i/albo 
ograniczających dostęp do nich; 

10. popiera tworzenie bezpiecznych mechanizmów wymiany pomiędzy państwami 
członkowskimi najlepszych praktyk i innych informacji dotyczących obowiązujących 
obecnie działań ochronnych, w tym możliwość wymiany pomiędzy państwami 
członkowskimi informacji dotyczących stopnia ochrony osoby dorosłej szczególnej 
troski, pod warunkiem istnienia skutecznych przepisów ochrony danych osobowych i 
przepisów ograniczających dostęp do nich; 

11. przypomina Komisji i państwom członkowskim, że w przypadku nie wszystkich 
dorosłych powodem szczególnej troski jest posunięta dojrzałość i zwraca się o podjęcie 
działań mających na celu nie tylko zwiększenie ochrony praw osób starszych szczególnej 
troski, lecz i osób dorosłych wymagających szczególnej troski z powodu poważnej 
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niepełnosprawności fizycznej i/albo umysłowej, oraz o uwzględnienie ich potrzeb przy 
podejmowaniu przyszłych działań socjalnych w celu zagwarantowania tych praw; 

12. wzywa Radę i Komisję do podjęcia prac nad wyjaśnieniem innych zagadnień związanych 
ze swobodnym przepływem wszystkich starszych obywateli UE na terenie Unii, w tym 
praw krajowych regulujących płatność "alimentów" przez dorosłe dzieci na rzecz ich 
rodziców w trudnej sytuacji finansowej, kwestii prawa dostępu i korzystania z własności 
przeniesionej przez starszą osobę dorosłą na dorosłe dziecko z powodu przejścia na 
emeryturę i innych spraw, które mogłyby zmniejszyć zdolność osoby starszej do ochrony 
jej praw podstawowych przed jej dorosłym dzieckiem i innym krewnym.
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